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OPTIMUS
fiche de montage:

Exemple d’installation avec le kit de droite.  
Envisager les variations appropriées dans le cas 
d’un kit à gauche.

Kit composé d’accessoires pour portail FAC. 
Fabriqué en Italie depuis 1973.
www.facsrl.com

CODE OUVERTURE ESPACE 
NÉCESSAIRE

Version
DROITE

OPTIMUS-D7 2,80 m 4,10 m
OPTIMUS-D8 3,50 m 4,80 m
OPTIMUS-D9 4,20 m 5,50 m

Version
GAUCHE

OPTIMUS-G7 2,80 m 4,10 m
OPTIMUS-G8 3,50 m 4,80 m
OPTIMUS-G9 4,20 m 5,50 m
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Distanza di sicurezza
per il passaggio delle ante

durante l'apertura
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DISPOSITION DES VANTAUX

CODE
A 

(mm)
G

(mm)
T

(mm)
D

(mm)
C (min)
(mm)

L
(mm)

Rail
VA2302.003

Version
droite

OPTIMUS-D7 2800 1100 3900 4600 1200 700 3 pz

OPTIMUS-D8 3500 1100 4600 5320 1200 700 3 pz

OPTIMUS-D9 4200 1100 5300 6100 1200 700 4 pz

Version
gauche

OPTIMUS-G7 2800 1100 3900 4600 1200 700 3 pz

OPTIMUS-G8 3500 1100 4600 5320 1200 700 3 pz

OPTIMUS-G9 4200 1100 5300 6100 1200 700 4 pz
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PRÉPARATION DE L’ESPACE ET FIXATION DES RAILS
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ASSEMBLAGE DU VANTAIL PRINCIPAL:

 S1K_

G

DETTAGLIO G

G

DETTAGLIO G

G

DETTAGLIO G
1

2DETAIL G

G



5

ASSEMBLAGE DES VANTAUX SECONDAIRES:
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ASSEMBLAGE COMMUN À TOUTES LES VANTAUX: PANNEAUX

E

DETTAGLIO E

VITE TBEI M5X12

F

DETTAGLIO F

Copiare i fori del pannello
sulle 6 staffe di fissaggio.

Completare il montaggio con viti
o rivetti (non forniti nel kit)

Marquer les trous du panneau 
dans les 6 supports.
Terminer l’assemblage avec des vis 
et des rivets (non inclus).

DETAIL E

E

VIS M6x16

DETAIL F

F
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ASSEMBLAGE COMMUN À TOUTES LES VANTAUX: CRÉMAILLÈRE

I

DETTAGLIO IDETAIL I

I



8

ASSEMBLAGE DU PORTAIL
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ASSEMBLAGE DU PORTAIL

Procedere inserendo un' anta per volta
e fissando le relative cerniere

per garantire la stabilità del cancello.

Portare il cancello al punto di
massima apertura

Procéder à l’insertion d’un vantail à 
la fois, en fixant les charnières corre-
spondantes pour assurer la stabilité 
du portail.

Amener le portail au point 
d’ouverture maximum
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ASSEMBLAGE DU PORTAIL

VA4203.040.L

(opzionale)(optionel)
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AJUSTEMENT DE LA CRÉMAILLÈRE

Allentare le viti di fissaggio
delle cremagliere

Utilizzare una cremagliera per
assicurare un perfetto posizionamento

tra due segmenti vicini

Dévisser les vis de fixation de la crémaillère

Utiliser une crémaillère pour assurer 
un positionnement parfait entre 

deux segments voisins.

Intervenire sull' altezza del motore
per garantire la corretta distanza

tra pignone e cremagliere

C
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.)

Régler la hauteur du moteur pour 
assurer une distance correcte 
entre le pignon et la crémaillère.
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Distanza di sicurezza
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DÉTAIL DE L’AGENCEMENT DES VANTAUX

distance de sécurité pour le passage 
des vantaux pendant l’ouverture
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ENTRETIEN ET MAINTENANCE 

Zone de danger
Il est nécessaire d’utiliser protections 
physiques et électroniques.

Entretien
1. Effectuer les contrôles de fonctionnement manuels à la fin de l’installation, s’assurer qu’il n’y a pas de pièces desserrées et garder toujours le système 
bien lubrifié. Contrôler au maximum tous les 8000 cycles ou tous les 3 mois.
2. En cas de défaut de fonctionnement dû à l’usure ou à des chocs accidentels, on doit s’assurer que toutes les pièces du portail servant à soutenir et 
activer le portail soient en bon état et éventuellement les remplacer.
3. le bon fonctionnement du système n’est garanti qu’avec l’utilisation d’accessoires et de pièces de rechange d’origine FAC

Attention: Les accessoires qui composent les kits ainsi que la proposition d’installation se réfèrent à un exemple standard. Une installation non 
conforme à la procédure indiquée ou la non-exécution des opérations d’entretien correctes, peuvent provoquer un dysfonctionnement du portail, en 
mettant en danger la sécurité des choses et des personnes se trouvant à proximité. Vérifier que les accessoires soient appropriés à l’ouvrage spécifique 
et l’equiper des tous les dispositifs de sécurité prévus par la réglementation en vigueur.


